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CEVREDILBILiIMi ACISINDAN
ESKISEHIR’DE KONUSULAN KAZAN TATAR TURKCESI”

Erdogan BOZ™

Semra GUNAY AKTAS™
Fatih DOGRU ™~

Songiil iILBAS™™

OZET

Cevredilbilimi (eco-linguistics) ¢ok dillilige, dillerin korunmasina ve gelistirilmesine
vurgu yaparak diller arasi etkilesimi arastiran bir alan olarak 70’li yillarin basindan itibaren
6nem kazanmis disiplinler arasi bir calisma alanidir.

Cevredilbilimi, dil-toplum-kiltir-cevre iliskisine ve sorunlarina bilinen, kaliplasmis
resmi ¢ercevenin disinda bakar ve biyolojideki cesitlilie benzer bir cesitliligin kultur ve dilde
de olmasi gerektigini savunur.

Dil dogal bir kaynaktir tipki bitkiler ve hayvanlar gibi. Cevrebilimi, cevremizde énemli
bir yere sahip olan bitki, hayvan vd. doda unsurlarinin korunmasini ve dogal ortaminda
yasamasini dikkate alir. Cevredilbilimi de (insan icin) en az bir bitki veya bir hayvan kadar
degeri olan dilin korunmasi ve kendi dogal ortaminda yasamasi tizerinde durur.

19. yazyilin sonunda Turkiye’ye go¢ etmek zorunda kalan Kazan Tatarlarinin kiigik bir
kismi Eskisehir’in Cifteler ilgesi Osmaniye kdyiine gelip yerlesmislerdir. Uzun yillar kendi kdy
ortamlarinda Kazan Tatar kilturiini yasatan ve dillerini kullanan Tatarlar, egitim, gegim
sikintisi, evlilik vd. nedenlerden dolayi kdylerini terk ederek basta Eskisehir olmak (izere
blyuk yerlesim birimlerine go¢ etmislerdir. Boylelikle uzunca bir siire gunliik hayatta etkin bir
sekilde kullanilan Kazan Tatar Tirkgesi, giderek alan bosaltmis ve yerini Tirkiye Tirkcesine
birakmistir. Bu durum cevredilbilimi agisindan bir kayiptir. Bu baglamda Kazan Tatar
Tirkgesinin alan bosaltarak belli yas araliinda kullaniyor olmasi basta Kazan Tatarlari olmak
lizere ve cevreye duyarl herkes tarafindan dikkate alinmalidir.

Bu bildiride (yukarida verdigimiz bilgiler 1s1ginda) Eskisehir’de konusulan Kazan Tatar
Tirkgesinin cevredilbilimsel acidan incelemesi yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Cevredilbilimi, Eskisehir, Kazan Tatar Tirkgesi, Osmaniye.

* Bu makale, malzemesi 112K405 numarali “Eskisehir ili Dil Atlasi” adli TUBITAK projesinden gikartilarak 111.
Uluslararasi Tatarlarin Tarihi Mirasi Sempozyumunda (9-11 Ekim 2013 Eskisehir) sunulan bildirinin gézden gecirilmis
halidir.

** Prof. Dr., Eskisehir Osmangazi Universitesi, Eskisehir — TURKIYE, E-posta: dr.erdoganboz@gmail.com.

- Dog. Dr., Anadolu Universitesi, Eskisehir - TURKIYE, E-posta: semragunay@anadolu.edu.tr

o Ars. Gor., Eskisehir Osmangazi Universitesi, Eskisehir — TURKIYE, E-posta: fdogru@ogu.edu.tr

™ Yiksek  Lisans Ogrencisi, Eskisehir Osmangazi  Universitesi, Eskisehir - TURKIYE, E-posta:

songulilbas@gmail.com
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KAZAN TATARIAN TURKISH SPOKEN IN ESKISEHIR:
FROM THE POINT OF ECO-LINGUISTICS

ABSTRACT

Eco-linguistics is an interdisciplinary field of study that emphasizes multilingualism,
preservation and development of languages and studies the interaction among languages. This
field of study has become more of an issue since the early seventies.

Eco-linguistics, perceives language-society-culture-environment relationship and
problems through a framework different from the common, stereotyped, formal one. It supports
the idea of a variety in language and culture similar to the one in biology.

Similar to plants and animals, language is a natural source. Environmental science
(bionomics), puts emphasis on the issue that plants, animals and other elements of nature
should be preserved and live in their habitat. Similarly, eco-linguistics mentions the necessity
of language, which is as important as plants and animals, being preserved and living in its
natural environment.

Soma of Kazan Tatarians who had to move to Turkey in the late 19th century settled in
the village Osmaniye in Cifteler district of Eskisehir. These Tatarians who had preserved their
culture and language for many years had to leave their village and move to cities, especially
Eskisehir, due to some reasons such as education, financial difficulties and marriage. Thus,
Kazan Tatarian Turkish that had been used effectively in daily life for a long time gave its
place to Turkey Turkish. This case can be considered as a loss in terms of eco-linguistics. In
this sense, the fact that Kazan Tatarian Turkish is used only by people at a certain age range
should be taken into consideration by the ones who are environmentally conscious and
especially by Kazan Tatarians.

In this paper, in the light of the information stated above, Kazan Tatarian Turkish is
studied from the point of eco-linguistics.

Keywords: Eco-linguistics, Eskisehir, Kazan Tatarian Turkish, Osmaniye.

GIRIS
KAZAN TATARLARI VE KAZAN TATAR TURKGESI

Kazan Tatarlarinin yasadiklar idil-Kama bélgesine cok erken dénemlerden itibaren Tiirk
boylari yerlesmeye baslamislardir. Miladin ilk asirlarinda Hunlar ve Sabirler bolgeye gelmislerdir.
Tatarlarin ilk etnik olusumu ise, VI. ylzyilda buraya gelen Bulgar Tirkleriyle gergeklesmistir.
Bolge Mogol ve Timur ordulari tarafindan ele gegirilmis ve bir tlrli siyasi istikrar
saglanamamistir. 1437-1552 yillari arasinda hikim suren Kazan Hanligi, yillarca Ruslara karsi
micadele etmis ancak bu tarihten sonra Ruslarin esaretine girmis ve uzun sire bu esaretten
kurtulamamistir. 1917°de kurulan Tatar devleti, bir yil ge¢cmeden Bolsevikler tarafindan
paramparca edilir ve Sovyetler Birligi’ne baglanir. 1990°da bagimsizhigini ilan eden Tataristan
Cumhuriyeti hicbir tlke tarafindan taninmayinca 1994 yilinda Rusya Federasyonu’na bagl 6zerk
bir cumhuriyet statustine kavusur.

Kazan Tatar Turkgesi, Turk dilinin ¢ buylk kolundan (Karluk, Kipgak, Oguz) biri olan
Kipgak grubu iginde yer alir. Tatar Tiirkgesinin temelini idil Bulgarcasi olusturur. Su anda Tatar
Turkgesi, Tataristan’in resmi dilidir. Bin yili agkin bin stredir Arap alfabesini kullanan Tatarlar,
1927 yilinda Latin alfabesini kabul etmisler ancak 1928 yilinda Tirkiye’nin Latin alfabesini kabull
Uzerine 1940 yilinda Kiril alfabesine gegmislerdir (Buran-Alkaya, 2001:162-164).
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® Cevredilbilimi Agisindan Eskisehir’de Konusulan

Eskisehir Kazan Tatarlarinin Turkiye’ye Goci ve Kuruhdyuk Koéylne Yerlesmeleri

Tataristan’daki Rus baskisi; Kazan, Ufa, Samara ve Orenburg’daki Tatarlari goge zorlamis;
bu goglerden bir kismi da Anadolu’ya olmustur. Rivayete gore 1890’11 yillarda Bursa kaplicalarina
gelmek (izere pasaport alan bir kisim Tatarlar, Sivastopol ve Odesa’ya trenle gelirler ve oralardan
gemiyle istanbul’a ulasirlar. istanbul’dan Bursa’ya gecen Tatarlar, yaklasik bir sene kadar burada
kalirlar. Bu esnada gecimlerini temin etmek icin cesitli isler yaparlar. Bu arada daha 0Once
Turkiye’ye gelmis olan Tatarlarla tanisirlar. Boylelikle 40 hane kadar olurlar. Bu topluluk
kendilerine yerlesecek bir mekén ararken énce Eskisehir’in Hamitli (Orhaniye) kéyine gelirler
ancak burada kendilerini kimi sorunlar karsilar ve nihayet eski adi Kuruhdyik olan Osmaniye
civarina yerlesmeye karar verirler. Kuru bir arazide kurulan kdy, adini yanindaki héyikten alir ve
Tatarlar yeni yerlestikleri bu yerin adini Kuruhdyik olarak belirlerler.

TC Basbakanlik Osmanli Arsivleri Genel Mudirlidi’nin Kazan’in 1000. kurulus yil
doéntimi icin hazirladi§i kitapta, yukaridaki bilgileri teyit edecek sekilde Tatarlara 1895 yilinda
Kuruhoyiik kéyii arazisinin tahsis edildigi yazilmaktadir.

Eskisehir ili Cifteler ilgcesine bagl olan koy, ilce merkezine 11 km, il merkezine ise 60 km
uzakhktadir. Baslangicta 40 hane olarak kurulan kdy, zamanla 140 haneye kadar ulasmis ancak
2010 yilinda 30 haneye ve 2013 yilinda ise 20 haneye kadar dusmustir. Bununla birlikte Tatarlar,
Kurukdy’de uzun yillar kapal bir toplum olarak yasamisken simdilerde kdyde Tatarlardan baska
unsurlar da yasamaktadirlar (irden, 2010: 13-14).
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1. Harita: Kazan Tatarlari Yerlesim Yerleri, Hane ve Nufuslari

CEVREDILBILIM

Ekodilbilim/Cevredilbilim, ¢ok yeni bir dilbilim alanidir. Dunyada ciddi bir literatlr
olmasina karsin Turkiye’de neredeyse hicbir sey yazilmis degildir. Ekoloji/cevrebilim, ¢evrenin
korunmasini ele alirken ¢evredilbilim, dilin korunmasini konularini isler.
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Cevrebilim, biyolojik cesitliligi énemserken cevredilbilim, kilturel cesitlilik genelinde
dilsel cesitliligi savunur. Su halde biyolojik ve kulturel gesitlilik insani olusturan cevrenin
birbirinden ayrilmaz iki tarafidir. Biri digerinden daha 6nemli degildir (Balci, 2005).

Dillerin Oliime Terki / Dillerin intihari

Dil konusucularinin 6z/ana dillerini cok degisik nedenlerle terk etmelerine dayanir.
Nedenleri genel olarak devlet idaresini kaybetme, azinlik durumuna disme, kiltirel erozyona
ugrama, sosyoekonomik sorunlar, ilgisizlik vs.dir. Ana dil, benzer nedenlerle alan bosaltmaya
baslayinca evin igine sikisir ve sonunda yok olur (Crystal, 2007).

Bir Dilin Olmesi Ne Demektir?

Dilin 6lmesi, ¢cevremizdeki bir hayvan, bir bitki tiriiniin kaybolmasindan daha hafif bir sey
degildir.

Medyada U¢ bes 6rnegi kalmis falanca hayvan tiri icin bircok haber gorebilirsiniz. Ancak
Afrika’da, Asya’da (¢ bes konusani kalmis bir dil icin ciddi bir yayin géremezsiniz.

Sunu unutmamalidir, her élen dil, insanligimizdan bir parcayi alip géttirmektedir.

CEVREDILBILiIMi ACISINDAN ESKISEHIR KAZAN TATAR TURKCESI

1895 yilinda Osmaniye koylni kuran Tatarlar, uzun yillar bu kdyde yasayip ¢ogaldiktan
sonra ¢ok cesitli nedenlerle go¢ etmeye baslamislardir. Go¢ sebeplerinin basinda gegim sikintisi,
egitim, memuriyet, ticaret ve evlilik gibi konular gelmektedir.

Tatarlar, 115 yil kadar 6nce ana yurtlarini terk ederek geldikleri bu yeni vatanlarinda,
gelenek ve goreneklerini uzun yillar devam ettirmisler ve dillerini unutmamislardir. Bununla
birlikte go¢ nedeniyle kdyden uzaklasanlar gittikleri yerlerde gelenek gdéreneklerini yavas yavas
kaybetmeye ve dillerinden uzaklasmaya baslamislardir. Bundan baska hakim dil ve kiltarin de
etkisiyle Tatar kilturt ve dili giderek evlerin i¢ine sikisip kalmistir.

Biz bu makalemizde, basta Osmaniye kdyl olmak zere Eskisehir ilinde yasayan Kazan
Tatarlarinin, dillerini hangi yasam alanlarinda ne kadar kullanabildiklerine dayanarak bu dilin
mevcut durumu ve gelecedi hakkinda tespitlerde bulunacagiz.

Yontem olarak dncelikle Kazan Tatarlarinin Eskisehir’deki yerlesim yerleri, hane sayilari
ve nifuslari tespit edildi. Adi gecen yerlere gidilerek 6nceden hazirlanmis formlar yetkililerden
yardim alinarak dolduruldu. Bu saha calismasindan sonra yerlesim haritasi yapildi. Formlardaki
veriler tablolara islendi. Ardindan tablolardaki veriler degerlendirilerek Kazan Tatar Tlrkgesinin
mevcut durum ve gelecegi hakkinda tespitlerde bulunuldu.

Eskisehir Kazan Tatar Turkgesinin Kullanim Durumu

Yukarida s6zinu ettigimiz bilgi formlarindan yararlanilarak asagida tablolar yapildi.
Yerlesim yerlerine gore yapilan toplam 5 tabloya; yatay olarak dilin kullanim alanlari, dikey olarak
da cinsiyet ve yas kolonlari yerlestirildi. Dilin kullanim alanlari i¢in toplam 10 alan belirlendi. Yas
araliklari ise toplam yedi aralikta (1-10, 11-20, 21-30, 31-40, 41-50, 51-60, 61-100 ) olusturuldu.
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® Cevredilbilimi Agisindan Eskisehir’de Konusulan

Osmaniye / Cifteler’

1-10 11-20 21-30 31-40 41-50 51-60 61-100
K [ E K [ E K [ E K [ E K [ E K [ E K [ E
% % % % % % %

Aile ici iletisim - - 35 30 | 40 | 35 45 | 40 65 60 | 75 70 80 80
Ev disl giinlilk isler - - 5 5 35 | 30 | 45 | 40 55 50 | 60 55 65 60
Egitim - - - - - - - - - - - - - -
Alig-veris - - - - - - - - - - - - - -
VAL - - - - | 15| 10| 20| 15 | 25 | 20 | 35 | 30 | 40 | 40
(telefon, internet vs.)
Spor - - - - - - - - - - - - - -
Eglence - - 5 5 20 15 30 25 35 30 | 45 40 50 50
Kiltur-sanat - - - - - - - - - - - - - -
Saglik - - - - - - - - - - - - - -
ibadet - - - - - - - - - - 5 5 10 10

1. Tablo

Cifteler ilcesi Osmaniye koyunde 20 hanede yaklasik olarak 80 kadar Kazan Tatari
yasamaktadir. Yukaridaki tabloya gore Kazan Tatar Tirkgesi, dilin kullanildi§i alanlarin bir
kismini tamamen bosaltmis, bir kisminda ise islevini yitirecek duizeylere inmis ve yerini hakim dil
olan Turkiye Turkcesine birakmistir. Aile igi iletisim, ev disi gunlik isler, iletisim ve eglence
alanlarinda (cinsiyet ayriminda kadinlarda ortalama 5 puan fark var) 10 yas yukarisinda aile ici
iletisim ve ev disi gunlik islerde yikselen diizeyde digerlerinde ise orta diizeyde seyreden bir
kullanim s6z konusudur. Bundan baska ibadet alaninda cinsiyet ayrimi olmaksizin 50 yasin sttinde
cok dusiik dizeyde bir kullanim vardir. Kazan Tatar Tirkgesi, dilin kullanildigi alanlardan egitim,
alis-veris, kiltir-sanat, spor ve saglik alanlarini tamamen bosaltmis ve yerini hakim dil olan
Turkiye Turkgesine birakmistir. Dikkat ¢eken bir baska nokta ise 0-10 yas grubunun bu dili islevsel
olarak hig kullanamamis olmasidir.

ifteler/Merkez?

1-10 11-20 21-30 31-40 41-50 51-60 61-100
K [ E K [ E K [ E K [ E K [ E K [ E K [ E
% % % % % % %

Aile ici iletisim - - - - 25 20 30 25 35 30 45 40 75 70
Ev disi giinlik isler - - - - - - 5 5 15 10 15 10 15 10
Egitim - - - - - - - - - - - - - -
Alis-veris - - - - - - - - - - - - - -
VI - - | - | - | 20| 20| 25| 20 | 3 | 25| 4 |3 | 70|65
(telefon, internet vs.)
Spor - - - - - - - - - - - - - -
Eglence - - - - - - 10 5 15 [ 10 | 15 [ 10 | 15 [ 10
Kiltir-sanat - - - - - - - - - - - - - -
Saglik - - - - - - - - - -
ibadet - - - - - - - - - 5 5 5 5

2. Tablo

Cifteler merkezde toplam 30 hanede yaklasik olarak 100 kadar Kazan Tatari yasamaktadir.
Yukaridaki tabloya gére Kazan Tatar Turkgesi, dilin kullanildigi alanlarin bir kismini tamamen
bosaltmis, bir kisminda ise islevini yitirecek duzeylere inmis ve yerini hakim dil olan Turkiye
Turkcesine birakmistir. Aile ici iletisim, ev disi gunlik isler, iletisim ve eglence alanlarinda
(cinsiyet ayriminda kadinlarda ortalama 5 puan fark var) 20 yas yukarisinda kademeli olarak
yukselen orta diizeyde seyreden bir kullanim s6z konusudur. Bundan baska ibadet alaninda cinsiyet
ayrimi olmaksizin 50 yasin Ustinde ¢ok dusiik dizeyde bir kullanim s6z konusudur. Kazan Tatar

! Tablo verileri Nezire Erdogan’dan alinmistir.
2 Tablo verileri Abdiilgani Emek ve Saban Akgiin’den alinmistir.
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Turkeesi, dilin kullanildi§i alanlardan egitim, alis-veris, spor, kiltir-sanat ve saglik alanlarini
tamamen bosaltmis ve yerini hakim dil olan Turkiye Tlrkgesine birakmistir. Dikkat ceken bir
baska nokta ise 0-20 yas grubunun bu dili islevsel olarak hi¢ kullanamamis olmasidir.

Beylikova/Merkez®

1-10 11-20 21-30 31-40 41-50 51-60 61-100

~

K | E K [ E K | E K [ E | E K | E K [ E

% % % % % % %

Aile ici iletisim - - - - - - - - 5 5 10 10 25 25
Ev disi giinlik igler - - - - - - - - R - R N _ _

Egitim - - - - - - - R R B R R

Alis-veris - - - - - - - - - - - -

lletisim
(telefon, internet vs.)

Spor - - - - - - - - - - - -

Edlence - - - - - - - R R B R R

Kiilttr-sanat - - - - R R - - N N N C

Saglik - - - - - - - R R B R R

ibadet - - -

3. Tablo

Beylikova merkezde toplam 3 hanede yaklasik olarak 10 kadar Kazan Tatari yasamaktadir.
Yukaridaki tabloya gére Kazan Tatar Turkgesi, neredeyse dilin kullanildigi biitiin alanlari bosaltmis
ve yerini hakim dil olan Turkiye Turkcesine birakmistir. Yalnizca aile ici iletisimde cinsiyet ayrimi
olmaksizin 40 yas yukarisinda kademeli olarak yiikselen ama disik diizeyde seyreden bir kullanim
s0z konusudur. Buna ilaveten iletisim alaninda 60 yas ve yukarisinda ¢ok dusiuk dizeyde bir
kullanim vardir. Dikkat geken bir baska nokta ise 0-40 yas grubunun bu dili islevsel olarak hig
kullanamamis olmasidir.

ikipinar/Beylikova®

1-10 11-20 21-30 31-40 41-50 51-60 61-100
K | E K | E K | E K | E K [ E K | E K [ E
% % % % % % %

Aile ici iletisim - - - - - - - - 25 20 30 25 40 35
Ev disi giinliik isler - - - - - - - - 15 10 15 10 15 10
Egitim - - - - - - - - - - - - - -
Alig-veris - - - - - - - - - - - -
Iletisim
(telefon, internet vs.) ) ) ) ) ] ) ] 5 10 15 10 5 10
Spor - - - - - - - - - - - - -
Eglence - - - - - - - - - - 10 5 15 10
Kultir-sanat - - - - - - - - - - - - - -
Saglik - - - - - - - - - - - -
ibadet - - - - - - - - - - -

4. Tablo

Beylikova ilgesi ikipinar kdyiinde toplam 3 hanede 10 kadar Kazan Tatari yasamaktadir.
Yukaridaki tabloya gore Kazan Tatar Turkgesi, neredeyse dilin kullanildigi bittn alanlar bosaltmis
ve yerini hakim dil olan Tirkiye Turkgesine birakmistir. Yalnizca aile ici iletisim, ev disi giinlik
isler, iletisim ve eglence alanlarinda (cinsiyet ayriminda kadinlarda ortalama 5 puan fark var) 40
yas yukarisinda kademeli olarak yikselen ama dusik dizeyde seyreden bir kullanim s6z
konusudur. Dikkat ¢eken bir baska nokta ise 0-40 yas grubunun bu dili islevsel olarak hig
kullanamamis olmasidir

® Tablo verileri Hasan Tezel’den alinmistir.
* Tablo verileri Veysel Yildirnnm’dan alinmistir.
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® Cevredilbilimi Agisindan Eskisehir’de Konusulan

Eskisehir/Tepebasi-Odunpazarr®

1-10 11-20 21-30 31-40 41-50 51-60 61-100
K | E K | E K | E K | E K [ E K | E K [ E
% % % % % % %
Aile ici iletisim - - - - - - 30 25 35 30 45 40 75 70
Ev disi giinliik isler - - - - - - - - 15 10 15 10 15 10
Egitim - - - - - - - - - - - - - -
Alis-veris
Iletisim
(telefon, internet VS.) 25 20 30 2 40 35 70 65
Spor - - - - - - - - - - - - - -
Eglence - - - - - - 15 10 15 10 15 10
Kiltur-sanat - - - - - - - - 15 10 15 10 15 10
Saglik - - - - - - - - - - - - - -
ibadet 5 5 5 5

5. Tablo

Eskisehir merkez ilceleri Tepebasi ve Odunpazari’nda toplam 130 hanede yaklasik olarak
520 kadar Kazan Tatari yasamaktadir. Yukaridaki tabloya goére Kazan Tatar Turkgesi, dilin
kullanildigr alanlarin bir kismini tamamen bosaltmis, bir kisminda ise islevini yitirecek diizeylere
inmis ve yerini hakim dil olan Tirkiye Turkcesine birakmistir. Aile ici iletisim, ev disi glinlik isler,
iletisim, eglence ve kultur-sanat alanlarinda (cinsiyet ayriminda kadinlarda ortalama 5 puan fark
var) 40 yas yukarisinda kademeli olarak ylikselen ama disiik diizeyde seyreden bir kullanim s6z
konusudur. Bundan baska ibadet alaninda cinsiyet ayrimi olmaksizin 50 yasin Ustiinde ¢ok duslk
diizeyde bir kullanim s6z konusudur. Kazan Tatar Turkgesi, dilin kullanildigi alanlardan egitim,
alis-veris, spor ve saglik alanlarini bosaltmis ve yerini hakim dil olan Turkiye Turkgesine
birakmistir. Dikkat ¢eken bir baska nokta ise 0-30 yas grubunun bu dili islevsel olarak hig
kullanamamis olmasidir.

Yukaridaki bilgileri ve tablolari degerlendirecek olursak su sonuclara ulasabiliriz.

1. Kazan Tatarlari, 1895 Eskisehir ili Cifteler ilcesi Osmaniye kdytine gelip yerlesmisler;
uzun yillar bu kdyde kendi dillerini konusmuslar; gelenek ve goreneklerini
yasamislardir.

2. Baslangigta yasamin bitun alanlarinda ana dillerini kullanan Tatarlar, zamanla egitim,
ticaret, memuriyet ve evlilik gibi sebeplerle goc ettikleri yerlerde ana dillerini giderek
kullanmaz olmuglardir.

3. Tatarlar, egitim, alis-veris, spor ve saglik gibi alanlarda ana dillerini hemen hic
kullanmazken Tatarca, aile ici iletisim, ev disi giinlik isler, iletisim, edlence, kiltlr-
sanat ve ibadet gibi alanlarinda kismen kullanilmis ancak buyik oranda bu alanlari
bosaltip yerini Tirkiye Turkgesine birakmistir.

4. Dikkat ceken diger bir nokta, neredeyse bittin yerlesim yerlerinde 40 yas altinin Tatar
Turkgesini islevsel olarak hemen hi¢ kullanmiyor olmasidir.

® Tablo verileri Eskisehir Kazan Tatarlari Kiiltir ve Dayanisma Dernek Baskani Nadi Ozdamar’dan alinmistir.
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Diller ekonomik, kdltirel, politik, dini ve diger sebeplerle her zaman yok olmuslardir.
Dillerin yok olma tehlikesi insanhigin en énemli kiltirel sorunlarindan biridir. Bir dilin yerine
baskasinin gegcmesi aslinda cogu kez isteksizce bir gonalluliikten kaynaklanir. Aslina bakilirsa
bitin dinyada “hakim” kulturle iliski kuruldugunda ebeveynler, cocuklarinin givenlik ve
iyiliklerini diisiinerek onlari uyum saglamaya zorlarlar. iki dilligi tesvik ederek ya da hos gorerek
dillerini bagka bir dille degistirenler genelde ebeveynlerdir. Ancak daha sonra ¢ocuklar bu yeni dili
tek dil haline getirirler (Fischer, 2013:200-202).

Eskisehir Kazan Tatar Trkgesinin durumuna gevredilbilimi agisindan bakildiginda, evlerin
icine sikismis bir dilin giderek kaybolmakta oldugu gortliyor. Bu durum yalnizca bir dilin
kaybolmasi demek degildir. Dili konusan insanlarin bitin kultirel kimliklerinin de kaybolmasi
demektir. Dolayisiyla kilturel gevrede bir kirllma, kopma ve yok olma ile karsi karsiyayiz. Kiltirel
cevredeki bu yok olus, kiltirel zenginlige ve cesitlilige 6nemli bir darbedir. Eskisehir Kazan Tatar
Turkcesi ve kalturtnin kaybolmasi, dil ve kiltir acisindan teklesmeye dogru atilmis talihsiz bir
adim olacaktir.

Ana dillerini kaybedenler, her zaman etnik kimlik kaybi yasarlar. Bu ayni zamanda szl
kiltirin de yok olmasi demektir. Bununla birlikte gelenek ve gorenekler de yok olacaktir. Bu
durumda gé¢cmen/azinlik toplumlari ¢coker ve yeni dil cogunlukla boslugu dolduramaz. Dolayisiyla
ya yeni kimlik arayisinda olan ya da hakim kultlrln icinde kaybolmus kayip nesiller ortaya gikar
(Fischer, 2013:200-202).

Eskisehir Kazan Turklerinin kimi yerlerde farkliliklar gosterse de neredeyse 40’11 yaslarda
tek dilli olduklarini ancak daha yukarisinda hem Kazan Tatar Turkcesini hem de Tirkiye
Tirkgesini kullanmak bakimindan iki dilli olduklarini gériiyoruz. iki dillilik, bugiin diinyada birgok
toplumda gortlebilmektedir. En yakinimizda Makedonya’da yasayan Turkler, hem Tirkge hem de
Makedonca hatta yer yer Arnavutca da konusmaktadirlar.

iki dilligi devam ettirmek bir ¢oziimse de bunun icin o dili konusan sayisinin fazla olmasi
gerekir. Yaklasik olarak 20.000 veya daha az sayida konusuru olan diller, ancak tam bir yalitimla
varliklarini strdurebilirler (Bugiinki iletisim ve ulasim ortaminda bunu saglamak guctir). Bunun
disinda her durum, o dil icin mutlak yok olus demektir (Fischer, 2013:200-202).

Eskisehir Kazan Turkleri, dillerini, kilturlerini ve nihayet kendi 6z benliklerini kaybetmek
istemiyorlar ve bu gidise dur demek istiyorlarsa, dillerini ¢ocuklarina 6gretmeleri ve bu dili daha
cok alanda kullanmaya gayret etmeleri gerekiyor. Aksi halde dilleri, kilturleri ve kendi 6z
benlikleri kaybolacaktir. Bu durum cevredilbilimi acisindan da ciddi bir kayiptir.
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